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Overview
Fn+F1=Back
Fn+F2=Forward
Fn+F3=Homepage
Fn+F4=E-mail
Fn+F5=Multi-media player
Fn+F6=Play/Pause
Fn+F7=Stop
Fn+F8=Previous track
Fn+F9=Next track
Fn+F10=Volume-
Fn+F11=Volume+
Fn+F12=Mute

Vue d'ensemble
Fn+F1=Arriére
Fn+F2=Avant
Fn+F3=Page d'accueil
Fn+F4=E-Mail
Fn+F5=Lecteur multimédia
Fn+F6=Lecture/Pause
Fn+F7=Arréter
Fn+F8=Piste précédente
Fn+F9=Piste suivante
Fn+F10=Volume-
Fn+F11=Volume+
Fn+F12=Muet

PFehled

Fn+F1=Zpét
Fn+F2=Dopredu
Fn+F3=Hlavni
Fn+F4=Schrénka
Fn+F5=Multimedialni prehravac¢
Fn+F6=Piehrat/pozastavit
Fn+F7=Zastavit
Fn+F8=Predchozi skladba
Fn+F9=Dalsi skladba
Fn+F10=Hlasitost-
Fn+F11=Hlasitost+
Fn+F12=Ztlumit

Emiokémnnon

Fn+Fl=miow

Fn+F2=pmpoota

Fn+F3 = Apxikr oeAida

Fn+F4 = Email

Fn+F5 = Juokeun avamapaywync
TIOAULEOWV

Fn+F6 = Avamapaywyn,/maven
Fn+F7 = Alakort

Fn+F8 = Mponyouuevo tpayoudt
Fn+F9 = Enépevo tpayoudt
Fn+F10 = Meiwon évtaong ixou
Fn+F11 = Av€non évtacng fixou
Fn+F12 = Ziyaon

Yleiskatsaus
Fn+F1=Takaisin
Fn+F2=Eteenpdin
Fn+F3=Kotisivu
Fn+F4=Sahkoposti
Fn+F5=Multimediasoitin
Fn+F6=Toista/Tauko
Fn+F7=Pysadyta
Fn+F8=Edellinen raita
Fn+F9=Seuraava raita
dnenvoimakkuus-
anenvoimakkuus+
Fn+F12=Mykista

Descrizione

Fn+F1=Parte posteriore
Fn+F2=Avanti
Fn+F3=Homepage
Fn+F4=E-Mail

Fn+F5=Lettore multimediale
Fn+F6=Riproduci/Interrompi
Fn+F7=Stop

Fn+F8=Traccia precedente
Fn+F9=Traccia successivo
Fn+F10=Volume-
Fn+F11=Volume+
Fn+F12=Disattiva audio

Oversikt
Fn+F1=Tilbake
Fn+F2=Fremover
Fn+F3=Hjemmeside
Fn+F4=E-post
Fn+F5=Multimediaspiller
Fn+F6=Spill av / pause
Fn+F7=Stopp
Fn+F8=Forrige spor
Fn+F9=Neste spor
Fn+F10=Lydstyrke-
Fn+F11=Lydstyrke+
Fn+F12=Demp

Resumo do produto
Fn+F1=Retroceder
Fn+F2=Avancar
Fn+F3=Pagina Inicial
Fn+F4=Email
Fn+F5=Reprodutor de midia
Fn+F6=Reproduzir/Pausar
Fn+F7=Parar

Fn+F8=Faixa anterior
Fn+F9=Préxima faixa
Fn+F10=Volume-
Fn+F11=Volume+
Fn+F12=Mudo

Oversikt
Fn+F1=Tillbaka
Fn+F2=Framat
Fn+F3=Startsida
Fn+F4=E-post
Fn+F5=Multimediaspelare
Fn+F6=Spela/Pausa
Fn+F7=Stopp
Fn+F8=F6regaende spar
Fn+F9=N4sta spar
Fn+F10=Volym-
Fn+F11=Volym+
Fn+F12=Ljud avstangt

3aranbHuiA ornag
Fn+F1=Hasap
Fn+F2=Bnepep
Fn+F3=FonosHa cTopinka
Fn+F4=En.Mowra
Fn+F5=Mepianneep
Fn+F6=MporpaTu/Maysa
Fn+F7=3ynuHntn
Fn+F8=MonepepgHs gopixka
Fn+F9=HactynHa gopixka
Fn+F10=Ty4HicTb-
Fn+F11=Tyy4HicTb+
Fn+F12=6e3 3Byky

Troubleshooting

See www.rapoo-eu.com for lastest FAQs, drivers and quick start guide.

Copyright

Itis forbidden to reproduce any part of this quick start guide without the permission of
Rapoo.

Safety instructions

Do not open or repair this device. Do not use the device in a damp environment. Clean
the device with a dry cloth.

System requirements

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 or later, USB port

Packaging contents

= ()

Dépannage

Consuter www.rapoo-eu.com pour les toutes derniéres questions, les pilotes et le guide
de démarrage rapide.

Droit réservés

Il est interdit de reproduire une quelconque partie de ce guide de démarrage rapide sans
la permission de Rapoo.

Instructions de sécurité

Ne pas ouvrir ou réparer ce produit vous-méme. Ne pas utiliser en environnement humide.
Nettoyer le produit avec un chiffon sec.

Exigences du Systéme

Windows® 7/8/10/11, Mac OS X 10.4 ou ultérieur, port USB

Contenu de I emballage
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Odstrafiovani problémi

Nejaktuéln&jsi odpovédi na casté dotazy, ovladace a stru¢na priruckaviz
WWW.rapoo-eu.com.

Autorska prava

Bez predchozi ho svoleni spole¢nosti Rapoo. Jezakazano reprodukovat jakoukoli ¢ast
tphoto stru¢ného navodu.

Bezpe&nostni pokyny

Zaiizeni nedemontujte ani neopravujte. Nepouzivejte zafizeni ve vlhkém prostredi.
Zatizeni ¢istéte suchym hadiikem.

PoZadavky na systém

WOperaéni systém Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 nebo novéjsi, port USB

Obsah baleni
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EmtiAuon mpoBAnpdtwv

Metaeite oTn S1€0BuVeN WWW.rapoo-eu.com yia va SEiTe Tig TIO TIPSCPATEG TUXVEG
EPWTAOELG KAL VA TIPAYULATOTIOOETE AP TOU TILO TIPSO ATOU TIPOYPALHATOG 08HYNONG
Kat Tou 08nyou Ypryopnc eKkivong.

Me tnv emupUAagn Tavtog SLKALWHPATOG.

ATIQYOPEVETAL 1 AVATIAPAYWYH OTIOIOUSHTIOTE MEPOUG QUTOU TOU 08NYOU YPRYOPNG
EKK{VNONG XWPiG TNV ad€ta Tng Rapoo.

ZupBoUAEg acaleiag

MnV armocuUVaPUOAOYEITE A ETIOKEVAETE QUTS TO TIPOIGV. MN XPNGIHOTIOLEITE TO TIPOIOV
auté o EPIBAMNOV He Lypasia. KaBapilETe To TIpOiov QUTS HE éva OTEYVO Ttavi.
ATIALTIOELG GUGTHHATOG

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 j petayevéotepn, Bupa USB

NepLexdépeva cuockevaciag

Vianetsinta

Katso www.rapoo-eu.com-sivustolta uusimmat Usein kysyttyd -ohjeet, ohjaimet ja
pikaopas.

Tekijanoikeudet

Tama pikaoppaan minkaan osan jaljentaminen ilman Rapoon lupaa on kiellettya.
Turvallisuusohjeet

Ald avaa tai korjaa tat laitetta. Ald kdytd tatd laitetta kosteassa ympéristéssa. Puhdista
laite kuivalla liinalla.

Jarjestelmévaatimukset

Windows® 7/8/10/11, Mac X 10.4 tai uudempi, USB-portti

Pakkauksen sisaltoé
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Risoluzionedeiproblemi

Consultare www.rapoo-eu.com per le FAQ, driver e guide rapide piu aggiornate.
Copyright

E vietato riprodurre qualsiasi parte della presente guida rapida senza |'autorizzazione di
Rapoo.

Istruzioni sulla sicurezza

Non aprire o tentare di riparare il dispositivo. Non utilizzare il dispositivo in ambienti umidi.
Pulire il dispositivo con un panno asciutto.

Requisiti di sistema

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 o successivo, porta USB

Contenuto della confezione
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Feilsoking

Se www.rapoo-eu.com for siste Vanlige spersmal, drivere og hurtigstartveiledning.
Opphavsrett

Det er forbudt & gjenskape noen del av denne hurtigstartveiledningen uten tillatelse fra
Rapoo.

Sikkerhetsinstruksjoner

Ikke apne eller reparer denne enheten. Ikke bruk enheten i et fuktig milje. Rengjor
enheten med en fuktet klut.

Systemkrav

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 eller nyere, USB-port

Pakkens innhold
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Resolugéo de problemas

Visite www.rapoo-eu.com para consultar as perguntas frequentes e transferir o controlador
mais recente e o guia de consulta rapida.

Copyright

E proibido reproduzir qualquer parte deste guia inicio rapido, sem apermisséo de Rapoo.
Instrugdes de Seguranga

N&o abra ou repare o produto. Ndo use o produto em um ambiente imido. Limpe o
produto com um pano seco.

Requisitos do Sistema

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 ou mais recente, porta USB

Contetidos de embalagem
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Felsokning
Se www.rapoo-eu.com fér de senaste Vanliga frégorna, drivrutinerna och snabbstartguide.
Upphovsritt
Det ar forbjudet att reproducera nagon del av denna snabbstartguide utan tillsténd fran
Rapoo.

Sakerhetsinstruktioner

Oppna och reparera inte denna enhet. Anvénd inte enheten i en fuktig miljé. Rengér
enheten med en torr trasa.

Systemkrav

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 eller senare, USB-port

Forpackningens inneh3ll
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YCYHEHHs HECIPABHOCTE

BiasigaiiTe www.rapoo.com , o6 npounTaTi HacTi MUTaHHs i 3aBaHTaXMTI HaliHOBILI
ApaiiBepy Ta CTUCANI NOCIBHIMK AN NOYaTKY eKkcnyaTadji.

Konipait

3a6opoHeHo BiaTBOpBaTU Gyab-siky 4YacTuHy cTUCNOro KepiBHUUTBa 6e3 po3BoNy
Rapoo.

IHCTpyKUi 6e3neku

He BinkpuBaiiTe i He peMOHTYTe Lieii NpUCTpiii. He kopncTyiiTecs NpnucTpoem y Bosior
©OMy OTOYeHH. OunlLlyiiTe NPUCTPIi CyXok TKaHUHOK.

Cucremul Bumorun

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 a6o suwye, nopt USB

BwmicT nakyHky
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UsB

Uberblick
Fn+F1=Zuriick
Fn+F2=Vorwarts
Fn+F3=Startseite
Fn+F4=E-Mail
Fn+F5=Medienplayer
Fn+F6=Wiedergabe/Pause
Fn+F7=Stopp
Fn+F8=Vorheriger Titel
Fn+F9=Nachster Titel
Fn+F10=Lautstarke-
Fn+Fll=Lautstdrke+
Fn+F12=Stumm

06w, npernep

Fn+Fl=Ha3zap

Fn+F2=Hanpep
Fn+F3=Ha4ano
Fn+F4=MouteHcka KyTus
Fn+F5=MyntumeaueH Nnelibp
Fn+F6=Bb3npoun3sexgaHe/naysa
Fn+F7=Cnupane
Fn+F8=MpepauiiHa Mecen
Fn+F9=Cneppgauya Mecen
Fn+F10=Cuna Ha 3Byka -
Fn+F11l=cuna Ha 3ByKa +
Fn+F12=6e3 3Byk

Oversigt
Fn+F1=Tilbage
Fn+F2=Frem
Fn+F3=Startside
Fn+F4=E-mail
Fn+F5=Multimedieafspiller
Fn+F6=Afspil/Pause
Fn+F7=Stop
Fn+F8=Forrige nummer
Fn+F9=Naeste nummer
Fn+F10=Lydstyrke-
Fn+F11=Lydstyrke+
Fn+F12=Lydlos

G

Visién general
Fn+F1=Atrds
Fn+F2=Adelante
Fn+F3=Pagina principal
Fn+F4=Correoeectrénico

Fn+F5=Reproductor multimedia
Fn+F6=Reproducir/Detener
Fn+F7=Detener

Fn+F9=Pista siguiente
Fn+F10=Volumen-
Fn+F11=Volumen+
Fn+F12=Silenciar

Attekintés
Fn+F1=Vissza
Fn+F2=Elére
Fn+F3=Kezdélap
Fn+F4=Postalada

Fn+ F5=Multimédia lejatszd
Fn+F6=Lejatszas/sziinet
Fn+F7=Stop
Fn+F8=El6z6 dal
Fn+F9=Kovetkezé dal
Fn+F10=Hangeré-
Fn+F11=Hangeré+
Fn+F12=Némitas

¥

Overzicht
Fn+F1=Vorige
Fn+F2=Volgende
Fn+F3=Startpagina
Fn+F4=E-Mai
Fn+F5=Mediaspeler
Fn+F6=Afspelen/Pauze
Fn+F7=Stoppen
Fn+F8=Vorige nummer
Fn+F9=Volgendenummer
Fn+F10=Volume-
Fn+F11=Volume+
Fn+F12=Dempen

Przeglad

Fn+F1=Przejscia wstecz
Fn+F2=Przejscia do przodu
Fn+F3=Strona gtéwna
Fn+F4=Skrzynka pocztowa
Fn+F5=0dtwarzacz multimedialny
Fn+F6=0Odtwarzanie/pauza
Fn+F7=Stop
Fn+F8=Poprzedni utwér
Fn+F9=Nastepny utwér
Fn+F10=Gtosnos¢-
Fn+F11=Glosnosc+
Fn+F12=Wyciszenie

0630p

Fn+Fl=Hasap
Fn+F2=Bnepep
Fn+F3=InaBcas cTpaHuua
Fn+F4=3n.MouTa

Fn+F5=MpourpsiBaTens MynsTUMeamna

Fn+F6=MpourpeiBaHue/Maysa
Fn+F7=OcTaHoBka
Fn+F8=Mpepbiaywas gopoxka
Fn+F9=Cnepywas nopoxka
Fn+F10=TpomkocTb-
Fn+F11=IpomkocTb+
Fn+F12=0tknounts 3Byk

Safety Instructions / Sicherheitsrichtlinien / Les consignees de securite / MHcTpykuum 3a 6e3onacHocT /
Bezpeénostni pokyny / Sikkerhedsinstruktioner / 08nyieg ac@aleiag / Instrucciones de seguridad /
Turvallisuusohjeet / Biztonsagi utasitasok / Istruzioni di sicurezza / Veiligheidsinstructies / Sikkerhetsin-
struksjoner / Instrukcje dotyczgce bezpieczeristwa / Instrugdes de seguranca / WMHCTpykumm no
6e3sonacHocTu / Sdkerhet-sinstruktioner / IncTpykuii 3 6e3nekun

Please scan the QR code / Bitte scannen Sie den QR-Code / Veuillez scanner le code QR/ Monsi, ckanupaiite QR koga / Naskenujte
prosim QR kdd /Scan venligst QR-koden / Zapwate Tov kwdiké QR / Escanee el cédigo QR / Skannaa QR-koodi / Kérjiik, szkennelje
be a QR-kédot / Scansionare il codice QR /Scan de QR-code / Vennligst skann QR-koden / Prosimy o zeskanowanie kodu QR / Ler
o cédigo QR / Moxanyiicta, oTckaHupyiite QR-kog /Vanligen skanna QR-koden / Bigckanyiite, 6yab nacka, QR-kog

Problemldsung

Antworten auf haufig gestellte Fragen, Treiber und Kurzanleitungen finden Sie unter
WWW.rapoo-eu.com.

Copyright

Jegliche Reproduktion dieser Schnellstartanleitung (ganzlich oder teilweise) ohne
Zustimmung von Rapoo ist untersagt.

Sicherheitshinweise

Versuchen Sie niemals, das Gerat zu 6ffnen oder selbst zu reparieren. Nutzen Sie das Gerat
nichtin feuchter Umgebung. Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, trockenen Tuch.
Systemvoraussetzungen

Windows® 7/8/10/11, Mac OS X 10.4 oder héher, USB-Anschluss

Packungsinhalt
B

Orcr Ha Heusnp ™

BWXTe Www.rapoo-eu.com nocneiH1Te BbNPOCH 1 OTFOBOPY, fApaiiBepy 1 pbkoBoaTs
03a 6bp3cTapT.

Astopcku npaBa

3abpaHsiBa ce Bb3npon3BexgaHeTo Ha kosTo 1 a e yacT oT ToBa pbkoBOACTBO 3a 6bp
3 cTapT 6€3 N03BONEHUETO Ha Rapo.

WHcTpykuum 3a 6e3onacHocT

He oTBapsiiTe U He peMOHTMpaiiTe TOBa yCTPOICTBO. He 13nonsBsaiite ycTpoiicTBOTO B
cpepa ¢ Brcoka BNaXHOCT. YCTPOICTBOTO f1a Ce MOYMCTBA ChC CYXO Mapye nnat.
VI3UCKBaHMA KbM CUCTeMaTa

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 unu no-+osa sepcusi, USB port

CbabpKaHue Ha naketa
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Fejlfinding

P& www.rapoo-eu.com kan du finde de seneste ofte stillede spergsmal, drivere og en
startvejledning.

Ophavsret

Det er forbudt at gengive nogen dele af denne startvejledning uden tilladelse fra Rapoo.

Sikkerhedsinstruktioner

Enheden md ikke abnes eller repareres. Enheden ma ikke bruges i et fugtigt milje.
Enheden skal rengores med et tor klud.

Systemkrav

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 eller nyere, USB-port

Pakkens indhold
Solucionarproblemas

Consulte la pagina web www.rapoo-eu.com para obtener la informacian mas reciente en
a que a preguntas més frecuentes, contro adores yguia de inicio rapido se refiere.
Copyright

Esta terminantemente prohibido reproducir cualquier parte deesta guia de inicio rapido
sin el consentimiento de Rapoo.

Instrucciones de seguridad

No abra ni repare este dispositivo. No utilice el dispositivo en un entorno hiimedo. Limpie
el dispositivo con un pafio seco.

Requisitos del sistema

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 o posterior, puerto USB

Contenidos del Emalaje
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Hibaelhdritds

Kérjiik, latogasson el a www.rapoo-eu.com oldalra, ahol megtekintheti a legtijabb GYIK-et,
és letdltheti a -legfrissebb illesztéprogramot és a gyors lizembe helyezési itmutatdt.
Szerz6i jog

Tilos e gyors lizembe helyezési (tmutaté barmely részét sokszorositani a Rapoo.
engedélye nélkiil.

Biztonsagi 6vintézkedések

Ne nyissa fel, és ne prébélja egyediil megjavitani a késziiléket. Ne hasznalja as eszkozt
paras kdrnyezetben. Az eszkézt széraz kenddvel tistista.

Rendszerkdvetelmények

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 vagy Ujabb, USB-csatlakoz6

A csomag tartalma
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Problemen oplossen

Raadpleeg www.rapoo-eu.com voor deactuele FAQs, stuurprogramma’ s en
snelstart-handleiding.

Copyright

Het is verboden om, zonder de toestemming van Rapoo enig deel van deze
snelstart-handleiding te reproduceren.

Veiligheidsinstructies

Dit toestel mag u niet openen of repareren. Gebruik het toestel niet in een vochtige
omgeving. Reinig het product met een droge doek.

Systeemvereisten

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 of later, USB-port
Inhoud van de verpakking

Rozwigzywanie probleméw

Przejdz do witryny www.rapoo-eu.com w celu zapoznania sie z najnowszymi czesto
zadawanymi pytaniami, a takze aby pobra¢ najnowszy sterownik i skrcona instrukcje
obstugi.

Prawa autorskie

Zabrania sie powielania jakichkolwiek czesci tej skroconej instrukeji obslugi, bez zgody
Rapoo.

Instrukcje bezpieczeristwa

Nie nalezy otwiera¢ lub naprawia¢ tego urzadzenia. Nie nalezy uzywac¢ tego urzadzenia
wwilgotnym srodowisku. Urzadzenie nalezy czyci¢ sucha szmatka.

Wymagania systemowe

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 lub nowszy, port USB

Zawartos¢ opakowania
an
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yCTpaHeHue Henonaaok

0187l Ha akTyanbHble BONpOChI, ApaiiBepbl 1 KPaTKoe PyKOBOACTBOMO/30BATENS MOXHO
nony4nTb Ha Beb-caiite WWww.rapoo-eu.com.

AeTtopckoe npaso

3anpelaeTcs BOCNPOU3BOAUTH NH06YI0 4aCTb 3TOTO KPAaTKOrO PYKOBOACTBA 6€3 paspe
weHus Rapoo.

WHcTpykumm no TexHuke 6esonacHocTn

He oTKpbIBaiiTe M He PeMOHTMPYIiTE YCTPOIICTBO camocTosTenbHo. 3anpeliae
TCAUCNONB30BATH YCTPOINCTBO BO BNaXHbDX MecTax. BeinonHsiite o4 uctky yctpoiicTs
CYHOII TKaHbH0.

CuctemHble Tpe6oBaHus

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 nnu Hosee, nopt USB

Komnnekr nocrasku
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Warranty conditions / Conditions de garantie / Garantiebedingungen / FrapaHunoHHu ycnoBusa / Zaruéni
podminky / Garanti / MpoiToBéoeLg eyyonong / Términos de garantia / Takuu / Garancialis feltételek /
Termini di garanzia / Garantievoorwaarden / Garanti / Warunki gwarancji / Condigdes de garantia / Ycnosus
rapaHTum / Garanti / YMOBM rapaHTiiiHOro o6cnyrosyBaHHs

EN This device is covered by a 2-year limited hardware warranty from the date of purchase.

DE Fiir dieses Gerit gilt eine eingeschrénkte Produkt-Hardware-Garantie von 2 Jahre ab dem Kaufdatum.
FR Ce périphérique est couvert par une garantie matérielle limitée 2 an depuis la date d'achat.

BG ToBa yCTpOICTBO Ce NOKPKBA OT ABYTOAMLIHA rapaHLMs Ha XapAyepa oT AaTaTa Ha 3aKynyBaHe.

CZ Na toto zafizeni se vztahuje 2letd omezend zéruka na hardware od data nakupu.

DA Enheden er daekket med en 2-4rs hardware-garanti, som er g fra

EL AuTr n 6uoKeur) KaAUTITETAL OO TEEPIOPIGUEVN EYYUNGN UAIKOU 2 ETWV Ao TV NUEPOUNVia ayopdc.

ES Este dispositivo esta cubierto por una garantia de hardware del producto limitada de 2 afio a partir
de la fecha de compra.

Fl Talla laitteella on 2 vuoden rajoitettu laitteistotakuu ostopdivamaarasta alkaen.

HU Erre a késziilékre a vasarlastol szamitott 2 év korlatozott hardvergarancia vonatkozik.

IT Questo dispositivo & coperto da una garanzia hardware del prodotto limitata di 2 anno dalla data di acquisto.

NL Dit apparaat wordt gedekt door een beperkte garantie van 2 jaar op de produc vanaf de
NO Enheten er dekket av en 2 &rs begrenset maskinvaregaranti fra kjopsdato.
PL Urzadzenie to jest objete 2-letnia na sprzet od daty zakupu.

PT Este dispositivo é coberto por uma garantia de hardware do produto limitada a 2 ano a partir da data de compra.
RU /laHHoe yCTpoiicTBO NpeAoCTaBNSRETCA C OrpaHMtleHHoit rapanTueii Ha annapaTHoe obecneMenie cpokoM aBa ropa co AHS nokynku.
fran i

SV Utrustningen técks aven 2 ars garanti p&

UA Crpok aii o6meXXeHoi rapanTii anfl anapaTHoro 3a6e3neYeHHs- gBa poku 3 aaTh npuabanHs.

EL MAnpodopiec cuppépdwone Ala Tou mapévtog, n Rapoo Europe BV. SnAdvel 6Tt autd To TPOidV padloeEomAiopos
ouppopdwveTal pe TRV O8nyia 2014/53 EE (RED) kat 6Aoug Toug GANOUG LOXUOVTEG KAVOVIOHOUG TNG EE. To TIARPEC KEIMEVO TNG
ARAwong Tuppspdwane EE eivat Slabéoipo oty akéroubn Stadiktuaky SlevBuvon: www.rapoo-eu.com. Zovn GUXVOTATWY
Aettoupyiagc: 2402 £wg 24TIMHz. MéyLoTn 10X06 PaSIOOUXVOTHTWY TIOU EKTIEMTETAL: 5dBmM/3.16mW

ES Informacién de conformidad: Por la presente, Rapoo Europe B.V. declara que este producto de equipo de radio cumple con
la Directiva 2014/53 de la UE (RED) y todas las demds regulaciones de la UE aplicables. El texto completo de la Declaracién de
conformidad de la UE estd disponible en la siguiente direccion de Internet: www.rapoo-eu.com. Banda de frecuencia de
operacién: 2402 a 2479MHz. Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida: 5dBm/3.16mwW

FI Yhdenmukaisuustiedot: Rapoo Europe B.V. |lmo|ttaa taten, ettd tdma tuote on yhteensoplva 2014/53 EU (RED) -direktiivin ja
kaikkien muiden sovellettavissa olevien EU-: mul EU-vaatimuster k tksen koko teksti on
nahtavilla seuraavassa internet-osoitteessa: www.rapoo-eu.com. Kéyttotaajuuskaista: 2 402 - 2 479 MHz. Maksimi lahetetty
radiotaajuusteho: 5 dbM/ 3,16 mw.

HU Megfelelsségi informécid: A Rapoo Europe B.V. ezennel kijelenti, hogy ez a radidberendezés megfelel a 2014/53 EU (RED)
irdnyelvnek és az &sszes tobbi vonatkozé EU-elsirasnak. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a kovetkezs internetes
cimen érhets el: www.rapoo-eu.com. Miikddési frekvenciasav: 2402-2479MHz. Maximalis tvitt radi6frekvencids teljesitmény:
5dBm/3.16mW

IT Informazioni di conformita: Con la presente, Rapoo Europe B.V. dichiara che questo prodotto di apparecchiatura radio &
conforme alla Direttiva 2014/53 UE (RED) ea tutte le altre normative UE applicabili. Il testo completo della Dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: www.rapoo-eu.com. Banda di frequenza operativa: da 2402 a
2479MHz. Potenza massima in radiofrequenza trasmessa: 5dBm/3.16mwW

NL Conformiteitsinformatie: Hierbij verklaart Rapoo Europe B.V. dat dit product voor radioapparatuur in overeenstemming is
met Richtlijn 2014/53 EU (RED) en alle andere toepasselijke EU-regelgeving. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
is beschikbaar op het volgende internetadres: www.rapoo-eu.com. Bedrijfsfrequentieband: 2402 tot 2479MHz. Maximaal
uitgezonden radiofrequentievermogen: 5dBm/3.16mwW

NO Samsvarsinformasjon: Rapoo Europe B.V. erkleerer herved at dette produktet er i samsvar med direktiv 2014/53 EU (RED) og
alle andre gjeldende EU-forskrifter. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserkleaeringen er tilgjengelig pa felgende
internettadresse: www.rapoo-eu.com. Driftsfrekvensband: 2402-2479 MHz Maksimal overfert radiofrekvenseffekt: 5 dbM / 3,16 mW.

PL Informacje o zgodnosci: Niniejszym Rapoo Europe B.V. oswiadcza, ze ten produkt radiowy jest zgodny z dyrektywa 2014/53 UE
(RED) i wszystkimi innymi obowiazujacymi przepisami UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: www.rapoo-eu.com. Pasmo czestotliwosci pracy: 2402 do 2479MHz. Maksymalna transmitowana moc
czestotliwosci radiowej:

éléments

d’emballage

EN Disposal of Packaging Materials: The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and are recyclable.
Dispose of packaging materials which are no longer needed in accordance with applicable local regulations.

DE von Ver Die Verpac ialien wurden aufgrund ihrer Umweltfreundlichkeit ausgewahlt und sind
recycelbar. Bitte entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméss den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften.

FR Elimination des matériaux d Les matériaux d'emballage ont été sélectionnés pour leur respect de I'environnement et sont
recyclables. Eliminez les matériaux d'emballage qui ne sont plus nécessaires conformément aux réglementations locales en vigueur.

BG W Ha p on MaTepuan ca NoA6paHu 3apaai TAXHaTa eKOIOTMYHOCT U MOraT Aa ce
PeUMKIMPAT. VISXBbP/IETE OMaKOBBHHITE MATEPUaNIA, KOWTO BEHE HE Ca HEOBXOAUMIA B CBOTBETCTENE C MPUIOKIMITE MECTHY PasMopeABU.

€z Likvidace obalovych materiali: Obalové materidly byly vybrany s ohledem na jejich 3etrnost k Zivotnimu prostredi a jsou recyklovatelné.
Obalové materialy, které jiz nepotiebujete, zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy.

DA Bor af ialer: aterialerne er valgt i henhold til deres milj
Emballagematerialer, der ikke lzzngere skal bruges, skal bortskaffes i henhold til geeldende lokale regler.
EL 6 YAwv Ta UAKa o £xouv eMeyel yla TNV QIMKOTATA TTPOG TO TepLBAANOV Kat Elvat avakukAWGLpa.
Amtoppite Ta UAKG ouokeuasiag tou ev xpetalovtat AoV oUHPWVa pie TOUG LoXUOVTEG TOTIKOUG KavovLopoUg.

ES Eliminacién de materiales de embalaje: Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al medio ambiente y son
reciclables. Deseche los materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las normativas locales aplcables.

, og de kan genbrug

Fl ia Pakkal iaalit on valittu niiden ymparistoystavallisyyden mukaan ja ne ovat kierrétettavia. Havita
tarpeettomiksi kayneet iaalit saadosten mukaisesti

HU C ar Ac yagok kérn, arat jellegik alapjan lettek kivalasztva, és Gjrahasznosithatok. A
mar nem sziikséges csomagoléanyagokat a vonatkozé helyi elgirasoknak rr gen artalmatlanitsa.

IT  Smaltimento dei materiali di it | materiali di sono stati selezionati per la loro compatibilita ambientale e sono

riciclabili. Smaltire | materiali di imballaggio che non sono piti necessari in conformita con le normative locali applicabili.
NL Verpakkingsmateriaal Weggooien: De verpakkingsmaterialen zijn geselecteerd op basis van hun milieuvriendelijkheid en zijn recyclebaar.
Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig i, dient volgens toepasselike plaatselije voorschriften afgevoerd te worden.

NO ialene er valgt med hensyn til miljget og er resirkulerbare. Kast emballasjemateriale
som ikke lenger er nedvendig i henho\d il g|e|dende lokale forskrifter.

PL Utylizacja 6 Materiaty zostaly wybrane ze wzgledu na ich przyjaznosc dla srodowiska i nadaja
sie do recyklingu. Niepotrzebne juz materiaty opakowaniowe nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi przepisami.

BG W3xBbpnsHe Ha yCTPOCTBOTO: CMBONBT NO-rOpe U BbPXY NPO/AYKTa 03Ha4aBa, Ye NPOAYKTLT e KNackdnLMpPaH KaTo eNekTpu4ecko nnm
€NeKTPOHHO 0B6opyABaHe W He TPAGBa Aa Ce U3XBBPASA C APYr BUTOBM MM THProBCKM OTNaAbLM B KPas Ha NONe3HWSA My XMBOT. lupekTueaTta
33 OTNAABUM OT ENEKTPUHECKO U €N1EKTPOHHO (WEEE) e AeHa 3a He Ha MPOAYKTY, KaTO e U3M0N3BaT Hail

Legal & Compliance Information

Product: Rapoo Wireless Keyboard & Mouse
Model: X1500(E1500+1510)
Www.rapoo-eu.com
as-europe@rapoo.com

C€

EN Conformity Information: Hereby, Rapoo Europe B.V. declares that this radio equipment product is in compliance with
Directive 2014/53 EU (RED) and all other applicable EU Regulations. The full text of the EU Declaration of Conformity is available
at the following internet address: www.rapoo-eu.com. Operating frequency band: 2402-2479MHz Maximum radio-frequency
power transmitted: 5dBm/3.16mwW

DE Konformitatsinformationen: Rapoo Europe B.V. erklért hiermit, dass dieses Funkgerateprodukt der Richtlinie 2014/53 EU
(RED) und allen anderen anwendbaren EU-Vorschriften entspricht. Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
folgender Internetadresse verfligbar: www.rapoo-eu.com. Betriebsfrequenzband: 2402 bis 2479MHz. Maximal (bertragene
Hochfrequenzleistung: 5dBm/3.16mwW

FR Informations de conformité: Par la présente, Rapoo Europe B.V. déclare que cet équipement radio est conforme a la directive
2014/53 UE (RED) et a toutes les autres réglementations européennes applicables. Le texte complet de la déclaration de
conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante : www.rapoo-eu.com. Bande de fréquence de fonctionnement: 2402 &
2479MHz. Puissance de radiofréquence maximale transmise: 5dBm;/3.16mW

BG WHdopmaums 3a cboTseTcTBe: C HacToAWOTO Rapoo Europe B.V. geknapupa, Ye To3u NpoAyKT 3a paguo obopyasaHe e B
cvoTBeTCTBME C [jupekTuBa 2014/53 EU (RED) w BCuukm apyry npunoxumn pasnopeabn Ha EC. MbaHWAT TekcT Ha EC
[ieKnapauusita 3a CbOTBETCTBUE € AOCTBNEH Ha CNIeAHUS MHTEPHET afpec: Www.rapoo-eu.com. PaboTHa YecToTHa neHTa: 2402
[0 2479MHz. MakcumanHa npeaaBaHa paiMo4ecToTHa MolHOCT: 5dBm/3.16mW

CZ Informace o shodé&: Spole¢nost Rapoo Europe B.V. timto prohlasuje, ze toto radiové zatizeni je v souladu se smérnici 2014/53
EU (RED) a viemi dalsimi platnymi predpisy EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové
adrese: www.rapoo-eu.com Provozni frekvenéni pasmo: 2402 az 2479MHz. Maximélni vysilany vysokofrekvenéni vykon: 5dBm/3.16mW
DA Overensstemmelsesoplysninger: Rapoo Europe B.V. erklaerer hermed, at dette udstyrsprodukt er i overensstemmelse med
Direktiv 2014/53 EU (RED) og alle andre geeldende EU-regler. Hele EU-overensstemmelseserklaeringen kan finde pa felgende
internetadresse: www.rapoo-eu.com. Driftsfrekvensbdnd: 2402-2479 MHz. Maksimal transmitteret radiofrekvenseffekt: 5
dbM/3,16 mW.

Manufacturer:
Rapoo Europe B.V.
Prismalaan West 27
2665 PC Bleiswijk
The Netherlands

UK Authorized Representative
(for authorities only):
ProductIP (UK) Ltd.

8, Northumberland Av.
London WC2N 5BY

United Kingdom

PT Informacdes de conformidade: A Rapoo Europe B.V. declara que este produto de equipamento de radio estd em conformidade
com a Diretiva 2014/53 EU (RED) e todos os outros regulamentos da UE aplicaveis. O texto integral da Declaracdo de
Conformidade da UE estd disponivel no seguinte endereco de internet: www.rapoo-eu.com. Faixa de frequéncia de operacdo:
2402 a 2479MHz. Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida: 5dBm/3.16mW

RU ViHdopmaums o cooTeeTcTBIUM: HacToswmm Rapoo Europe B.V. 3asBnseT, 4To ;aHHOE paanoo6opyaoBaHme COOTBETCTBYET
[OupexTtuse 2014/53 EC (RED) v Bcem Apyrum npuMeHmnMbiM Hopmam EC. MonHbil TekeT [leknapauuu cootseTcTBus EC goctyneH
no cnepytouemy agpecy B HTepHeTe: www.rapoo-eu.com. [luanasoH pabounx 4actoT: ot 2402 go 2479Ml. MakcumanbHas
nepefaBaemMas pPaano4acToTHas MOLHOCTb: 5dBm/3.16mW

SV Information om 6verensstimmelse: Rapoo Europe B.V. forklarar harmed att utrustningsprodukten Gverensstimmer med
direktiv 2014/53 EU (RED) och alla andra tillimpliga EU-forordningar. Hela texten i EU-forsakran om éverensstammelse finns pa
féljande internetadress: www.rapoo-eu.com. Anvandningsfrekvens: 2 402-2 479 MHz Maximal radiofrekvens som 6verfors: 5
dbM/3,16 mW.

UA IHdopmaLisi npo BignoBifHICTb: M Rapoo Europe BYV. 3asensie, Wo Lei NpoayKT pagioobnagHaHHs Bignosigae [npektusi
2014/53 €C (RED) Ta BCiM iHWWM 3aCTOCOBHWUM HOpMam €C. MoBHMIA TeKcT [leknapalii BianoBigHOCTIi EC 4OCTYNHUI 3a Takoto
iHTepHeT-aapecoto: Www.rapoo-eu.com./lianasoH po6ounx 4actoT: Big 2402 fo 2479MIu. MakcumanbHa MOTYKHICTb
pagioyacToT, Wo nepeaaeTbes: 5dBm/3.16mw

UK
cA

Conformity Information United Kingdom: Hereby, ProductIP (UK) Ltd., as authorized representative of Rapoo Europe B.V.,
declares that this radio equipment product is in compliance with the UK Radio Equipment Regulations 2017 and all other
applicable UK Regulations. The full text of the UK Declaration of Conformity is available at the following internet address:
www.rapoo-eu.com. Operating frequency band: 2402 to 2479 MHz. Maximum radio-frequency power transmitted: 5dBm/3.16mW

Recycling Information / Recycling-Informationen / Informations sur le recyclage / ] 3a !

Informace o recyklaci / Oplysninger om genbrug / MAnpogopieg avakOkAwong / Informacién sobre el reciclaje / Tietojen

kierrattaminen / Ujrahasznositasi tajékoztaté / Informazioni sul riciclo / Recyclinginformatie Informacje o recyklingu /

Informasjon om resirkulering / Informacje o recyklingu / Informac@es sobre reciclagem / Undopmauus 06 ytunusauyum /
is npo

Ater ation /

PT Descarte de materiais de embalagem: Os materiais de embalagem foram selecionados por sua compatibilidade ambiental e s&o
reciclveis. Descarte os materiais de embalagem que nao s&o mais necessarios de acordo com os regulamentos locais aplicaveis.

RU V¥ y ma yr P 66111 BbIGPaHbI N3-3a NX 6e3BPEAHOCTU ANR OKPYXaloLei cpeab!
W noanexar BTOPUUHON T - iite yn MaTepuansl, KoTopble GO/bWE He HyxHbl, B COOTBETCTBAN C
AIACTBYIOLYVIMU MECTHBIMY NDpMaMM

sv ing av fér fal: Forpackr ialen har valts fér sin miljévanlighet och kan &tervinnas. Kassera férpackningsma-

terial som inte langre behévs i enlighet med gallande lokala lagar.
UA YTunisayis martepianis: mMaTepianu 6ynv Biai6paHi 3 ornaay Ha ix eKoNoriuHICTL i NignaraoTs nepepobui.
YTunisyiite nakysanbHi MaTepianu, ski 6inbLie He NOTPIGHI, BIANOBIAHO A0 YNHHNX MICLEBNX NPaBUN.

A DEPOSER
EN MAGASIN

ADEPOSER
Cet appareil EN DECHETERIE
ses accessoires

et cordons &

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

EN Disposal of the Device: The symbol above and on the product means that the product is classed as Electrical or Electronic equipment and
should not be disposed with other household or commercial waste at the end of its useful life. The Waste of Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) Directive has been put in place to recycle products using best available recovery and recycling techniques to minimise the impact on the
environment, treat any hazardous substances and avoid the increasing landfill. Contact local authorities for information on the correct disposal
of Electrical or Electronic equipment.

DE Entsorgung des Geréts: Das Symbol oben und auf dem Produkt bedeutet dass das Product als Elektrik- oder Elektronikgerat eingestuft ist
und am Ende seiner Nutzungsdauer nicht zusammen mit anderem Haushalts- oder Gewerbeabfall entsorgt werden darf. Die Richtlinie Gber
Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE) wurde eingeflihrt, um Produkte unter Verwendung der besten verfligbaren Rickgewinnungs- und
Recyclingstechniken zu recyceln, um die Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren, alle gefahrlichen Stoffe zu behandeln und die
zunehmende Deponierung zu vermeiden. Wenden Sie sich an die értlichen Behérden, um Informationen tiber die korrekte Entsorgung von
elektrischen oder elektronischen Geraten zu erhalten.

FR Mise au rebut de I'appareil: Le symbole au-dessus et sur le produit signifie que le produit est classé comme équipement électrique ou
électronique et ne doit pas étre jeté avec d'autres déchets ménagers ou commerciaux 4 la fin de sa durée de vie utile. La directive sur les déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE) a été mise en place pour recycler les produits en utilisant les meilleures techniques de
récupération et de recyclage disponibles afin de minimiser Iimpact sur I'environnement, de traiter toutes les substances dangereuses et d'éviter
d'augmenter la mise en décharge. Contactez les autorités locales pour obtenir des informations sur la mise au rebut correcte des équipements
&lectriques ou électroniques.

HU A késziilék artalmatlanitasa: A fenti és a terméken |évé szimbolum azt jelenti, hogy a termék elektromos vagy elektronikus berendezésnek
minésul, és hasznos élettartama végén nem szabad mas haztartasi vagy kereskedelmi hulladékkal egydtt kidobni. Az elektromos és elektronikus

Ha/WUHI TEXHUKIN 32 ONON3OTEOPABAHE U PELVMKNNPaHE, 33 Ad Ce CBEAE A0 MIHVMYM BL3AEVCTBNETO BLPXY OKONHATA CPea, Aa Ce TpeTupaT
BCUUKY OMACHM BELLECTBA U Ad Ce U36erHe YBeNNUABAHETO Ha AenaTa. CBbpXKeTe Ce C MECTHUTE BAACTU 33 MHGOPMALIMS OTHOCHO NP

ht ékairdl (WEEE) sz0l6 iranyelvet a termékek Ujrahasznositasa érdekében vezették be, az elérhetd legjobb hasznositasi és
G itési technikak hogy a kérnyezetre gyakorolt hatast, kezeljék a veszélyes anyagokat és elkeriljék a

V3XBLPASHE Ha eNEKTPUYECKO UM eNIeKTPOHHO 060py/ABaHe.
€z Likvidace zaFizeni: Symbol nad a na vyrobku znamend, 7 vyrobek je Klasifikovan jako elektrické nebo elektronické zafizeni a nemél by byt
na konci své Zivotnosti likvidovan s jingm domécim nebo komerénim odpadem. Smérnice o odpadech z elektrickych a elektronickych zafizeni
(WEEE) byla zavedena za u¢elem recyklace produkt pomoci nejlep3ich dostupnych technik obnovy a recyklace, aby se minimalizoval dopad na
Zivotni prostfedi, nakladaly se s nebezpe&nymi latkami a zabrénilo se narGstajicimu mnoZstvi skladek. Informace o spréavné likvidaci elektrického
nebo elektronického zafizeni ziskate od mistnich ufadd.

DA Bortskaffelse af enheden: Symbolet over og pa produktet betyder, at produktet er Klassificeret som elektrisk eller elektronisk udstyr, og
det ikke ma bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald. Direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) er blevet indfart
for, at genbruge produkter ved brug af forskellige genvindings- og genbrugsmader. Dette er for at pavirke miljset mindst muligt, for at behandle
eventuelle farlige stoffer og for undga stigende mangder af affald. Kontakt dine lokale myndigheder for oplysninger om korrekt bortskaffelse af
elektrisk og elektronisk udstyr.for, at genbruge produkter ved brug af forskellige genvindings- og genbrugsmader. Dette er for at pavirke miljset
mindst muligt, for at behandle eventuelle farlige stoffer og for undga stigende maengder af affald. Kontakt dine lokale myndigheder for
oplysninger om korrekt bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr.

EL Amdppupn tng cuckeurg: To oUPBOAO TTAVW Kat TAvwW oTo TIPoidV anpaivel 6Tt to TPoidv tagvopeital wg HAEKTPLKOG ) HAEKTPOVLKOG
€EOMALOPOG Kau Sev TIpéTteL va amopplmtetat padl pe GANG OLKLAKA 1 EPTIOPLKG amoppippata oto TéAog TG wéALung Jwig tou. H odnyla yla ta
anéBANTa NAEKTPLKOU KaL NAEKTPOVIKOY EEOTALOHOU (AHHE) éxel BEOTILOTEL YLa TNV QVaKUKAWON TIPOTBVTWY XPNOLHOTIOLGVTAS TG KAAUTEPES
SLABEOLPEG TEXVIKEG QVAKTNONG KAl aVaKUKAWONG yla TV eAaxLotonoinon Twv emumtioswy oto mepiBallov, tnv emegepyacia tuxov
EMKIVBUVWY 0UOLGY KaL THY amoguy abENGNG TG UYELOVOMLKAG TaG. EMKOWWVHAGTE HE TIG TOTIKEG apyEG YL TANPOPOPIEG GXETIKG LiE T
owoth andppupn HAeKTpLKoU A HAEKTpoVIKoL eE0TIALOLIOU.

ES Desecho del dispositivo: el simbolo arriba y en el producto significa que el producto esta clasificado como equipo eléctrico o electrénico y
no debe desecharse con otros desechos domésticos o comerciales al final de su vida Util. La Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos (WEEE) se ha implementado para reciclar productos utilizando las mejores técnicas de recuperacion y reciclaje disponibles para
minimizar el impacto en el medio ambiente, tratar cualquier sustancia peligrosa y evitar el aumento de los vertederos. Péngase en contacto con
las autoridades locales para obtener informacién sobre la eliminacién correcta de equipos eléctricos o electrénicos.
Fl  Laitteen havittdminen: Tdma symboli laitteen paalld ja laitteessa tarkoittaa, ettd tuote on luokiteltu elektroniseksi tai sahkdiseksi laitteeksi
eikd sitd saa kayttoikansa lopussa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annettu (WEE) direktiivi on
sadetty tuotteiden kierrattamiseksi parhailla ka olevilla ja kier mpéri imoi i
aineiden ja menevan Jitteen valttamiseksi. Ota yhteytta paikallisviranomaisiin saadaksesi lisatietoja
sahko- ja elektroniikkaromun oikeasta havittamisesta.

itusten

RU YTunnsaums ycTpoiicTea: CUMBON Haj MPOAYKTOM M HA HEM 03HauaeT, uTO MPOAYKT KNAaCCUGULMPYETCA Kak 3MeKTpuueckoe win
3neKTPOHHOE 060PYAOBAHNE 1 He AOMKEH YTUAM3NPOBATLCS BMECTE C APYrMM GLITOBLIMM AW KOMMEPHECKUMM OTXOAGMIA MO MCTeUeHIM
CpoKa ero CnyX6bl. MpeKTMBa 06 OTXOAAX MEKTPUHECKOro 1 3NeKTPOHHOro 0BopyAosanns (WEEE) 6bina BeedeHa & AelicTene Ans

hulladékleraksk szaménak Az elektromos vagy elektronikus berendezések helyes artalmat kapcsolatos informaciokért
forduljon a helyi hatésagokhoz.

IT Smaltimento del dispositivo: il simbolo sopra e sul prodotto indica che il prodotto é classificato come apparecchiatura elettrica o elettronica
e non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici o commerciali al termine della sua vita utile. La direttiva sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE) & stata adottata per riciclare i prodotti utilizzando le migliori tecniche di recupero e riciclaggio disponibili per
ridurre al minimo I'impatto sull'ambiente, trattare eventuali sostanze pericolose ed evitare I'aumento delle discariche. Contattare le autorita
locali per informazioni sul corretto smaltimento delle apparecchiature elettriche o elettroniche.

NL Afvoeren van het Apparaat: Het bovenstaande symbool en het symbool op het product duiden aan dat het product is geclassificeerd als
elektrische apparatuur en niet mag worden afgevoerd met overig huishoudelijk of commercieel afval aan het einde van de levensduur. De
richtlijn betreffende afgedankte elektronische apparatuur (WEEE) is ingevoerd om producten met behulp van de best beschikbare
recycletechnieken te recyclen om de uitwerking op het milieu te minimaliseren, om eventuele schadelijke stoffen te verwerken en om de
hoeveelheid restafval te verminderen.

NO Kaste enheten: Symbolet over og pa produktet betyr at produktet er klassifisert som Elektrisk eller elektronisk utstyr og ikke skal kastes
sammen med annet husholdningsavfall ved slutten av levetiden. Direktivet om avfall av elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE) er til for at
produkter skal resirkuleres ved bruk av beste tilgjengelige gjenvinnings- og resirkuleringsteknikker og minimere pavirkningen pa miljoet,
behandle eventuelle farlige stoffer og unngé store avfallsmengder. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan elektrisk eller
elektronisk utstyr skal kastes.

PL  Utylizacja urzadzenia: Symbol powyzej i na produkcie oznacza, ze produkt jest sklasyfikowany jako sprzet elektryczny lub elektroniczny i
nie powinien by¢ wyrzucany wraz z innymi odpadami domowymi lub komercyjnymi po zakoriczeniu okresu uzytkowania. Dyrektywa w sprawie
2uzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) zostata wprowadzona w celu recyklingu produktéw z wykorzystaniem najlepszych
dostepnych technik odzysku i recyklingu, aby zminimalizowac wplyw na $rodowisko i unikna¢ coraz czestszego skladowania odpadéw, a takze
utylizacji wszelkich substandji niebezpiecznych, ktére po wydostaniu sie z h urzadzen tatwo przenikaja do gleby, wéd gruntowych i
powietrza, zanieczyszczajac érodowisko naturalne i stanowiac zagrozenie dla zdrowia ludzi i zwierzat. Niewtasciwe postepowanie z nimi lub ich
uszkodzenie moze doprowadzié do uszczerbku na zdrowiu lub zanieczyszczenia $rodowiska podczas dalszej utylizacji / recyklingu urzadzer. W
celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji urzadzer elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowat sie z lokalnymi wiadzami.

PT Descarte do dispositivo: O simbolo acima e no produto significa que o produto ¢ classificado como equipamento elétrico ou eletranico e
néo deve ser descartado com outros residuos domésticos ou comerciais no final de sua vida til. A Diretiva de Residuos de Equipamentos
Elétricos e Eletronicos (WEEE) foi implementada para reciclar produtos usando as melhores técnicas disponiveis de recuperagao e reciclagem
para minimizar o impacto no meio ambiente, tratar quaisquer substancias perigosas e evitar o aumento de aterros. Entre em contato com as
autoridades locais para obter informagdes sobre o descarte correto de equipamentos elétricos ou eletronicos.

BG V3xebpnsHe Ha 6aTepum: V13ron3sanyTe 6aTepun He MOraT Aa ce 8 HuTe 61TOBN . Bandky notpe6uten
Ca 33ALAXEHI 110 3aKOH AA U3XBLPASIT GaTEPUNTE B MYHKT 3a CbEMPaHE, NPEAOCTABEH O TAXHATA MECTHA OBLHOCT M B MarasiiH 3a Thprosus
H2 ApeGHO. LeNTa 13 1083 33ALIXCHUE © 43 FAPAHTIP3, He GATEPUITE Ce WEXBLPIAT 10 HadWk, KOITO e 33MLPCTEA OKOMHGTa Cpes.

NepepaBoTky NPOAYKTOB C UCMONL30BaHMEM HAUYHLLMX AOCTYMHBIX METOAO0B BOCC 1 nepepaGoTky, UTOGLI CBECTY K
BO3ACHCTEIE Ha OKPYXAIOLLYIO CEAY, 06PABATLIEATE NHOBLIE ONACHAIE BELLECTES M V3BETaTh YB/MHEHUIR 3aXOPOHEHVIS. CoRXUTECh C VecTHuM
BRaCTAMY A1t oy VHGOPMALMN O M 3NEKTPUUECKOTO VAN S1EKTPOHHOT0 060PYAOBAHIAS.
SV Kassering av enheten: Symbolen ovan och pa produkten betyder att produkten ar klassad som en elektrisk eller elektronisk utrustning,
och far inte kasseras med annat hushallsavfall nar nyttjandeperioden &r slut. Direktivet om avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)
har inférts for att atervinna produkter med hjalp av basta tillgangliga ateranvandnings- och atervi iker for att minimera paverkan pa
miljén, behandla eventuella farliga dmnen och undvika den 6kande deponin. Kontakta din kommun fér information om korrekt kassering av
elektrisk och elektronisk utrustning.
UA YTunizauis npuctpoto: CUMBON BULLLe Ta Ha BUPO6I 03HAYaE, L0 BUPI6 KNacUGKyETLCA SIK eNeKTPUUHe a0 eneKTPOHHE 06nagHaHHS, i
#0ro He cnig yTUisyBaTA Pasom 3 iHLIMMYM NOBYTOBMMM 360 KOMEPLIHIMY BiAX04aMM MICNA 3aKiHUeHHs! TepMiHy fOro BUKOPUCTaHHS.
/MPeKTVIBa PO BIAXOAV eNeKTPUHOTO Ta eneKTPOHHOTO 06naHaHHs (WEEE) 6yna ssedena B Ajto Ana nepepoSKM NPOAYKLi 3 BUKOPUCTaHHAM
Halikpalyx AOCTYNHIX MeTOAB yTunisaLyii Ta r wo6 BNAVB Ha 06po6aATY GyAb-AKi
Ta YHUKHYTI 361 KiNbKOCTI 38/MLL, 3BEPHITECA A0 MICLIEBIX OPraHis BNaAV ANS OTPUMAHHS iHGOPMALYT 040
nNpaBWAbLHOI yTUNI3aLi eNeKTPUYHOro abo eNekTPOHHOro 06NaAHaHHS.

A g

EN Disposal of Batteries: Used batteries may not be disposed of in normal household waste. All consumers are required by law to dispose of
batteries at a collection point provided by their local community or at a retail store. The purpose of this obligation is to ensure that batteries are
disposed of in a non-polluting manner. Only dispose of batteries when they are fully discharged. Cover the poles of partially discharged batteries
with tape to prevent short circuits.

DE Entsorgung von Batterien: Leere Batterien dirfen nicht im normalen Hausmall entsorgt werden. Jeder Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, Batterien bei einer seiner Gemeinde oder im Handel 1. Mit dieser Verpflichtung soll sichergestellt werden,
dass Batterien umweltgerecht entsorgt werden. Entsorgen Sie Batterien nur, wenn sie vollstandig entladen sind. Decken Sie die Pole
teilentladener Batterien mit Klebeband ab, um Kurzschiiisse zu vermeiden

FR Mise au rebut des piles: Les piles usagées ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménageres normales. Tous les consommateurs sont
tenus par la loi de jeter les piles dans un point de collecte fourni par leur communauté locale ou dans un magasin de détail. Cette obligation a
pour but de s'assurer que les piles sont éliminées de maniére non polluante. Ne jetez les piles que lorsqu'elles sont complétement déchargées.
Couvrez les poles des batteries partiellement déchargées avec du ruban adhésif pour éviter les courts-circuits.

ADEPOSER
EN MAGASIN

ADEPOSER
; EN DECHETERIE
Les piles

sont recyclent o0

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

NL Verwijdering van batterijen: Gebruikte batterijen mogen niet met het normale huisvuil worden weggegooid. Alle consumenten zijn
wettelijk verplicht om batterijen in te leveren bij een inzamelpunt dat wordt aangeboden door hun lokale gemeenschap of in een winkel. Het doel
van deze verplichting is ervoor te zorgen dat batterijen op een niet-vervuilende manier worden afgevoerd. Gooi batterijen alleen weg als ze
volledig ontladen zijn. Dek de polen van gedeeltelijk ontladen batterijen af met tape om kortsluiting te voorkomen.

NO Kassering av batterier: Brukte batterier ma ikke kastes i vanlig husholdningsavfall. Alle forbrukere er lovpalagt & avhende batterier pa et
innsamlingssted levert av lokalsamfunnet eller i en butikk. Formalet med denne forpliktelsen er & sikre at batterier avhendes pa en
ikke-forurensende mate. Kast batterier kun nar de er helt utladet. Dekk polene til delvis utladede batterier med tape for & forhindre kortslutning.

PL Utylizacja baterii: Zuzyte baterie nie moga by¢ wyrzucane do normalnych odpadéw domowych. Wszyscy konsumenci s prawnie
zobowigzani do utylizacji baterii w punktach zbiérki zapewnionych przez lokalng spotecznos¢ lub w sklepach detalicznych. Celem tego obowiazku
jest zapewnienie, ze baterie s3 utylizowane w spos6b nie zanieczyszczajacy $ , a substancje r ne nie przenikaja do gleby, wéd
gruntowych i powietrza, zanieczyszczajac $rodowisko naturalne i stanowiac zagrozenie dla zdrowia ludzi i zwierzat. Baterie nalezy utylizowa¢
tylko wtedy, gdy sa catkowicie roztadowane. Bieguny czesciowo rozladowanych baterii nalezy zakryé tasma, aby zapobiec zwarciom.

PT Descarte de baterias: As baterias usadas ndo podem ser descartadas no lixo doméstico normal. Todos os consumidores s&o obrigados
por lei a descartar as baterias em um ponto de coleta fornecido por sua comunidade local ou em uma loja de varejo. O objetivo desta obrigagdo
& garantir que as baterias sejam descartadas de maneira ndo poluente. Descarte as baterias somente quando estiverem totalmente
descarregadas. Cubra os p6los das baterias parcialmente descarregadas com fita adesiva para evitar curtos-circuitos.

RU VT i: Vicno, 6aTapen Henb3A T Tb BMeCTE C 06 6 oTxopamu. Bee notp

10 3aKOHy 06S3aHbI YTUIU3NPOBATL 6aTapen B NyHKTe c60pa, MPEAOCTABNEHHOM VX MECTHBIM COOBLIECTBOM, AV B POSHNYHOM MarasuHe.
Llenbto 37010 06s3aTenbCTBa ABNAETCSA 06ecneyeHmne Toro, 4To6bl 6aTapen yTMAM3MPOBanCch 6e30nacHbIM ANA OKPYXatoweit cpeAsl Cnoco6om.
Bui6pacsiBaiiTe 6aTapen TOLKO TOFA, KOFA OHM NONHOCTBIO Pa3pAXeHb!. 3aKPOVITE NOAIOCA YACTUUHO Pa3PSKEHHBIX 6aTapeii NeHTON, YTO6bI
NPeaoTBPaTITL KOPOTKOE 3aMbIKaHMe.

SV Kassering av batterier: Anvanda batterier far inte slingas i vanligt hushallsavfall. Alla konsumenter ar enligt lag skyldiga att kassera
batterier pa en insamlingsplats som tillhandahalls av deras lokala gemenskap eller i en aterforsaljare. Syftet med denna skyldighet ar att
sakerstalla att batterier kasseras pé ett icke-fororenande sétt. Slang endast batterier nar de ar helt urladdade. Tack polerna pa delvis urladdade
batterier med tejp for att forhindra kortslutning.

UA YTunizauyin 6atapeiiok: B1KOpUCTaHi GaTapel He MOXHA BUKWAATH PasoM i3 i cnoxusavi 3a
33KOHOM 30608'A3aHI YTWAi3yBaTH 6aTapeiikyt B NyHKTi 360py, HaRIHOUY i MiciEE010 TpoVaATI, a60 & po3PIGHOMY Mara3nHi. MeToro Lboro

€ Toro, Wo6 kny CnocoGoM. YTunizyiiTe 6aTapei nuLLe T, KO/M BOHY MOBHICTIO
PO3psAKeHi. 3aKpUIATE NOMKOCH YACTKOBO PO3PSAKEHVIX BaTapeli CKOTUEM, OB 38M0BIrTH KOPOTKIM 3aMUKaHHSN.
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6aTepuuTe CaMo KOrato Ca HaMmbAHO paspeaeHn. MOKPUITE MOMKOCUTE Ha HACTUUHO paspeAeHUTe BaTepun ¢ neHTa, 3a Aa
NPeAOTBPaTHITE KbCO CheAuHeHYe.

€z Likvidace baterii: Pouzité baterie se nesmi vyhazovat do b&zného domovniho odpadu. Vaichni spotiebitelé jsou ze zakona povinni
likvidovat baterie na sbérném misté, které poskytuje jejich mistni komunita, nebo v maloobchodé. Ucelem této povinnosti je zajistit, aby baterie
byly likvidovény nezneistujicim zptisobem. Baterie likvidujte pouze tehdy, jsou-li zcela vybité. Pély asteéné ybitych bateri zakryjte paskou, aby
nedoslo ke zkratu.

DA Bortskaffelse af batterier: Brugte batterier mé ikke smides ud i almindeligt husholdningsaffald. Alle forbrugere er ved lov forpligtet til at
bortskaffe batterier pa et indsamlingssted, som deres lokalsamfund eller i en detailbutik. Formalet med denne forpligtelse er at sikre, at batterier
bortskaffes pa en ikke-forurenende made. Bortskaf kun batterier, nar de er helt afladede. Daek polerne pa delvist afladede batterier med tape
for at forhindre kortslutninger.

EL Ané Hv: OL xpi SV TIpEMEL Va AMOpPLTTTOVTaL O0Ta Kavovikd oLkLakd anoppippata. OAot o
KATQVEAWTEG UTTOXPEOUVTAL ATt6 TO VB0 va aToppLTTTouY TG HIaTapies ot onpeto GUAOYAG TTou TapéXETaL amé Ty TOMKe Toug KowsTnTa f
e KATEOTNHA MaViKAG, TKOTIdG UTAG TG UMIOXPEWONG ElvaL va Slacwahioel 4Tt oL Pmatapieq amoppiTTovTaL e {n PUTOYdvo Tp6To.
ATOppUTTETE TG HMatapieg Hévo drav eival TAPWG AmogopTLopéves, KaAUYTE Toug TGAOUG TwV HEPLKLG aMOWOPTLOHEVWY PNATAPLLV e
Tawia yia va aroguyete BpaxukukAGpata.

ES Eliminacién de pilas: Las pilas usadas no se pueden desechar con la basura doméstica normal. Todos los consumidores estan obligados
por ley a deshacerse de las baterias en un punto de recoleccion proporcionado por su comunidad local o en una tienda minorista. El propésito
de esta obligacién es garantizar que las baterias se eliminen de manera no contaminante. Solo deseche las baterias cuando estén
completamente descargadas. Cubra los polos de las baterias parcialmente descargadas con cinta para evitar cortocircuitos.

FI Paristojen havittaminen: Kaytettyja paristoja el saa havittad tavallisen kotitalousjatteen mukana. Kaikki kuluttajat ovat lain mukaan
velvollisia \ paristot 1 tarjoamaan tai 3n. Taman velvoitteen tarkoituksena on
varmistaa, et paristot havitetasn saastuttamattomalla tavalla. Havita akut vasta, kun ne ovat taysin tyhjat, Peit osittain purkautuneiden
akkujen navat teipilla oikosulkujen valttamiseksi.

HU Az elemek artalmatlanitasa: A hasznélt elemeket nem szabad a normal haztartasi hulladék kézé dobni. A térvény értelmében minden
fogyaszté koteles az elemeket a helyi kozosség aital biztositott gyGjtéhelyen vagy kiskereskedelmi tzletben leadni. Ennek a kotelezettségnek az
a célja, hogy az akk kat kérnyezetszer mentesen artalmatlanitsak. Az akkumulatorokat csak teljesen lemerdilt &llapotban
dobja ki. A rovidzarlat elkeriilése érdekében a lemerdilt akki ok pélusait fedje le ragasztészalaggal.

IT smaltimento delle batterie: Le batterie usate non possono essere gettate nei normalirifiuti domestici. Tutti i consumatori sono tenuti per
legge a smaltire le batterie presso un punto di raccolta fornito dalla propria comunita locale o presso un negozio al dettaglio. Lo scopo di questo
obbligo & garantire che le batterie siano smaltite in modo non inquinante. Smaltire le batterie solo quando sono completamente scariche.
Coprire | poli delle batterie parzialmente scariche con del nastro adesivo per evitare cortocircuiti.
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